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Bejm Liiltuufschiellu

Migan titisaram Zirkhus Khnii hanni
amool an uuvarschemmti Biiiila am
Khopf khaa. As isch aso zuagganga:
Jedasmool, wenn dar Khnii uff
Khuur khoo isch, so hend miar
Buaban au aagfanga Zirkhiisslis
schpiila. Dar aint isch dar tumm
Auguscht gsii, dar andar dar Schon-
glodr, dar dritt hitt miiassan as
Rofl schpiila odar dar Lowee, je

B

44 NEBELSPALTER

noch dem, was fiir a Nummara gad
draa khoo isch. I hann immar wella
Ziltmaischtar sii. Miar hitt nemmli
bejm Zirkhus niiiit aso guat gfalla,
wia zUufschtella vum Zilt. Und
au dot hanni psundars a khliini
Sach immar widar khénnan “aa-
schtuuna. Zum das Riisazilt heeba,
miiassand immar a Huufa Pfoschta
in da Boodan iinaghaua wirda. Ai
Maa allai bringt asona tickha Khoga
natiitirli nitt in da mengmool pig-
galherti Boodan iina. Drum schaf-
fend denn grad drej odar sogdir
viar Mennar zemma. Dar Pfoschta
wird zeersch mit a paar khliina
Schlddg zum Schtoo proocht und
denn fangand dia Mennar aa, mit
schwidran lisahemmar im Drej-
odar Viartakht dar Pfoschtan in da
Boodan iinaztriitba. Ma gsicht nu
no khraisandi- Hemmar und im
Augablickh isch dar Pfoschtan a
Meetar tiiiif im Booda dinna. Und
nia, no gdir nia, wenn ii zuagluagat
hann, hetti amool aina vu denna
Mennar darniibat ghaua, odar uff
da Hammar vu siinam Khamarad!
Miga demm Pféschtaniischloo hanni
also wella Ziltmaischtar sii. Fiir mii
und drei <Artischtay, wo jo bejm
Ziltbau no niitit ztua khaa hend,
hanni  schwidri  Holzhemmar
gmacht. I hann dar Pfoschta a bitz
in da Boodan iinagschlaaga, hann
miini Mannschaft schtrateegisch um
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da Pfoschtan umma vartailt und
hann dar eerschti Khraisschlag
gfiiahrt, dar Franzli isch mit siinam
Hammar iigfalla, denn dar Peetsch,
abar dar Joggi, ddi Ggaloori, — 4r
isch als Zirkhusrofl aagschtellt gsii
— hiitt zfriia driipenglat, siina Ham-
mar isch an miinam apgschpickht
und mit vollam Schwung uff mii-
nam Grind glandat.
I khann nu siiga: I hann schu
menga Ziltmaischtar khoort briilla.
Abar sottigi Briill, wian i sibb mool
aploo hann, sibb bringt noch mii-
nara Mainig nitt amool dar Zilt-
maischtar vam Zirkhus Khnie hdzra!
? Hitsch

Der schéne Eugen muf} bald kom-
men, fliisterten sich die Kinder zu.
Wir alle waren in grofler Aufre-
gung. Dicht gedringt standen wir
zwischen unsern Eltern, eine riesige
Menschenmenge um den Zirkus Knie
herum, lauter Zaungiste. Denn Sitz-
pldtze waren nur wenige, weit vorn,
wo die hellen Lichter brannten.

Hier hinten war es dunkel; zwi-
schen den Erwachsenen hinauf sa-
hen wir den blauen Nachthimmel,
dann und wann schwach angeleuch-
tete Hiuserfassaden, und von der
Mitte des Platzes her ertdnte herr-

liche Bummsmusik. Dort vorn war
etwas los, von Zeit zu Zeit erscholl
auch Klatschen oder Gel4chter; aber
warum, das wufiten wir nicht. Wir
waren noch zu klein.
Dann aber kam Leben auch in un-
sere Reihen. Vom #Huflern Rande
des Platzes her — es war die Wiese
beim alten Bahnhof Ziirich-Enge —
bahnten sich ein paar Gestalten
den Weg durch die Menge. Sie ka-
men aus den Artistenwagen. Die
ersten, in weiten Lumpenkleidern,
sind mir nicht mehr sonderlich in
Erinnerung. Aber dann kam der
schone Clown in glitzernden Pail-
letten vorbei, ein riesengrofier Mann,
wie es mir damals vorkam. Sein
Kleid rasselte und knisterte, eine
Sekunde lang streifte sein Kostiim
mein Gesicht, eine Sekunde — und
schon hatten sich die Reihen wie-
der hinter ihm geschlossen. Nur
der zarte Geruch von Puder und
Schminke blieb noch eine Weile in
der Luft hidngen und die Beriihrung
der kalten Metallfilter an meinen
Ohren klang noch lange nach.
«Der schéne Eugen», das war die
erste Begegnung mit dem Zirkus,
und sie prégte sich mir unauslsch-
lich ein. Sicher ist etwas davon in
dasLied vom ¢Wunderbaren Clown»
hineingekommen, denn man sagt
mir, die Kinder lieben es.

Paul Burkhard
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